DB 10.5

PHILIPS DG 105

DR 10.5

High vacuum CATHODE RAY TUBE with post-acceleration
electrode for oscillography

TUBE A RAYONS CATHODIQUES & vide poussé avec élec-
trode de post-accélération pour oscillographie
Hochvakuum KATHODENSTRAHLRUHRE mit Nachbeschleuni-
gungselektrode fiir Oszillographie

DB 10-5 26 105 DR_10-5

Screen  blue green Tong persistent
Ecran bleu vert a longue persistance
Schirm  blau grin lang nachleuchtend

Heating: indirect by A.C. or D.C. v 4,0V

Chauffage:; indirect par C.A. ou C.C. b 4

Heizung: indirekt durch Wechsel- If = 0,45 A
oder Gleichstrom

[

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

Base, culot, Fuss:; FJ

Focusing

Concentration electrost.

Fokussierung

Deflection double electrostatic .

Déviation électrostatique doubdble g;gé. aibmmz:;.
Ablenkung doppel~elektrostatisch Jymmetr.

D2' should be connected to ap
D2' est & connecter & a
22" soll mit ap verbunden werden

Earthing of a; is recommended
Il est recommandé de mettre a, a la terre
Es empfiehlt sich a2 zu erden

5.5.1950 939 3002 1.



PHILIPS DB 105
DG 10-5
DR 10-5
CATHODE RAY TUBE for oscillography .
TUBE A RAYONS CATHODIQUES pour oscillographie
KATHODENSTRAHLROHRE fir Oszillographie
Screen Fluorescence Persistence
Ecran Fluorescence Persistance
Schirm “F*luoreszenz Persistenz
blue short
DB 10-5 bleu courte
blau kurz
green medium
DG 10-5 | vert moyenne
grin mittel
greenish-yellow long
DR 10-5 Jaune-verditre longue
grinlich-gelb lang
Heating : indirect by A.C. or D.C. Ve = 4,0V
Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. !
Heizung : indirekt. durch Wechsel- Ir = 0,56 4

oder Gleichstirom

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

g5
D2 D2’
o] D1
g3 | 92,94
g7
_
.kt

Base, culot, Sockel: FJ
D2' has to be connected to g2,g4

D2' est & connecter & g2,z4
D2' ist mit g2,g4 zu verbinden

Earthing of g5 is recommended

Il est recommand® de mettre g5 & la terre

Es empfiehlt sich g5 zu erden

8.8.1953.
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DB 10-5

DG10:5 PHILIPS

DR 10-5
Capacitances Cg = 8,1 pF Cpo = 7,5 pF
Capac1tes = PN
Kapazitidten Cpy 5,7 pF Cpip? = 1,9 pl
Cpy = 5,6 pF Cpan2’ = 2,6 pH
Cpp = 8,0 pF Cmm-_.1)21)2.“.)'3 .
Net weight Shipping weight
Poids net 330 g Poids brut 840 g
Nettogewicht Bruttogewicht
Line width éva3 = 1000 V ) ]
Epaisseur de la ligne (VgZ,gp = 1000 V ) 0,4 mmn )
Linienbreite (I 7 = 0,5 u14)
= 25G0 V ;
a h
% Va3.g2 = 1000 0,3 mm')
Il = 0,5 ua)
Operating characteristics
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
without acceleration with acceleration
sans accélération avec accélération
ohne Nachbeschleunigung mnit Nachbeschleunigung
Va3 = 1000 V 2500 V
Va2+g2 = 1000 Vv 1000 V
Va1 = 200 —340 V 200 -340 V
-Vg1 = 18 - 46 V 18 -~ 46 V
Ia2 = 0 -650 pa 0 -650 pA
I.q = -6 - +4 pA -6 - +4 pA
N, = 0,65 mm/V 0,37 mm/V
N, = 0,55 mn/V 0,32 mm/V
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
Va3 = max. 3000 V Vp1py D = max. 350V
Va2+g2 = max. 1200 V VD2D2‘p = max. 450 V »
Vaq = max. 500V Wp = max. 3 mW/cm
V81 = maX. ov Ry = max. 2,5 M@
-Vg1 = max, 200V Rg = max. 1,5 MR
—
} Measured on a circle of 50 mm diameter
Measuré & un cercle de 50 mm diamdtre
Gemessen an einem Kreis von 50 mm Durchmesser

939 3003 2.



%0:]  PHILIPS
DG 105
DR 10-5
Focusing electrostatic
Concentration électrostatique
Fokussierung elektrostatisch
Deflection double electrostatic
Déviation &lectrostatique double g;g;: syﬁﬁez:'
Ablenkung doppel-elektrostatisch asymmetr.
Capacitances
Capacités
Kapazitidten
Cg1 = 5 pF Cpo = 5,9 pF
CD1 = 4,7 pF Cp1Dy! = 1,9 pF
Cp1r = 5,3 pF Cpzp2* = 2,6 pF
Cpz = 6,2 pF Cpip1'-D2p2'= 0,3 PF
Line width
Epaisseur de la ligne
Linienbreite
(Vg5 =1000 V, Vg2,g4=1000 V, Ip=0,5 LA) 0,4 mn')
(Vg5=2500 V, Vg2,g4=1000 V, Ip=0,5 uA) 0,3 mm')
Operating characteristics
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
Vg5 = 1000 2500 V
Vg2’g4 = 1000 1000 V
Vg3 = 200-~340 200-34C V
Vg1 = 18-46 18-46 V
Nq = 0,65 0,37 mm/V
N2 = 0,55 0,32 mm/V
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
Vg5 = max. 3000 V VD1D1'p = max. 350 ¥
Vgg,g4 = maX., 1200 V VD2D2'p = max. 450 V
Vg3 = max. 500 V Wy = max. 3 mW/cm2
Vg1 = max. ov Rp = max. 5 MQ
Vg1 = max. 200V Rgq = max. 1,5 MQ
1) Measured on a circle of 50 mm digmeter
Mesuré & un cercle de 50 mm diamétre
Gemessen an einem Kreis von 50 mm Durchmesser

939 4335
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